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Cré4mica diarin.
El Municipio modelo.

iCudn equivocados estamos cuantos creamos a pio juntillas que todos los servicios
Manlelpales andan manga por hombro'... No hay tal, sefiores: confésemoslo, ptesta
que errare hamanum est. - .
Nosotros creiamos que una ciudad donde se barre y riega en las horas de mayor
trdnsito; donde la calle que tiene la desgracia de rompérseleun farol se queda para;
slempre sin luz; donde se permite barrer a cualquier hora del dia; donde se pueden
sacudir ropas y alfombras desde los balcones, 1
Una ciudad, en suma, donds las Ordenanzas municipales son mén desconocidas del
Piiblico y Jas autoridades que el libro de los Vedas y los municipales, urbanos y cuan«~
tos con autoridad y sin ella dependen del Municipio s6lo parecen creados para servir o
nuestros frescos administradores, nosotros, crei2mos que era una ciudad sucia, mal
administrada, abandonada de Dios v de Jos hombres. !
Y creiamos mal. Barcelona, la cludsd administrada por los Serraclara, Mir y Miré
Y eomparsas lerrouxistas, es un modelo de administracion, de Hmpieze, de exactitul
enlos servicios, de obgervancia de las Ordenanzas, i
. ¢Verdad qu> parece ment'ra® Pues no lo es. Y ¢ino, vean ustedes: hace dos dias
Yino el ingeniero municipal de Pamplont a estudiar nuestros servicios .municipales.
Ayer, ayer mismo, una Comisi'n del de Calel'a llegd con Igual objeto ¢Qué ocurre’
ijlué habrdn visto en nossiros ahora, ya que antes a nadie se le ocurrld estudiarnos?
fo rm enel Municipio que nosatros no vemos. i
i8I nos reservard Sostres, en union de los grandes administradores Mir y Serraclas
¥a, una sorp-esa que nos deje bizcos a todos! g
Aquf terminaban, lector, eatos conentarlos cuando recibimos Ia visita de un amigo.'
Enterado éste de lo que acabibamos de escribir, nos dice: '
—Ahora si que est is equivecados.,. 28413 por que vienen a estudiar nuéstra ade’
mlnlst-l acidn y servicios municipales los Ayuntamieitos de distinias partes de Espaila?
~Fara copi rlos.
=IC ! Para tener la seguridad de acertar hacien’o todo lo contrarlo.

Gracetillia.,
o, Se nos dice que el teniente de alcalde del vesino pueblo de Sarrid, senor Forcada,
Pf“!!ntnuo la dimisién de su cargo por haber aceptado un destino en la Compania
Errocarril y tranvia de Sarrig y Vallvidrera.
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No creemos stmelante cosa, pues el cardo de concejal no piede dimitirde por ser
obligatorio y gratuito. Lo que debe dimitir es el destino que le han dado en el tranvia;
pues no estd bien ser cuncejal vy a l2 vez enpleado de una Compahia que tiere en el
Ayuntamiento una porcién de asuntos pendientes de resolucidr, A esto se [lama ser
{uez y parte, cosa imposible v fea en todas pertes. Hasta en Sarrid,

La Comisiéa provincial ha despachado los siguientes asuntos:

Seccion de Gobernacidn.—- Recurso de uizada interpuesto por don Jaime Argués
contra pcuerdos del Ayuntamiento de Manllcu rolativos al nombramiento de emplea-
dos. Se desestima el recurso,

Idem de don 'oaquin Feltrdn contra varigs multas impueries por él Ayuntamiento
de Sallent pcr suspénsiones en el servicio del alumbrado piblite. Se estima el recurso
¥ 8e revocan los act erdos del Avuntamiento.

Idem interpuesto p: rdon (iaspar Fayés conira un acuerdo del Ayuntamiento de
San Feliu de i lobregat relativo a construcridn de cloacas, Se deseslima el recurso.

Idem de don ‘oaquin Serra ¥ o'ri s dos conceja’es del Ayuntamniento de Berga con-
tra un acuerdo de dicha Corp racién reldtivo a cierto ubséquio a los concejilzs, Se
desestima el recurso.

Idem de don Pedro Llauser contra ecuerdo ‘el Ayuntariento de Canet de M#r ra-
Jativo al alumbrado piiblico. Se revocan los ac (rlos.

Salida delinitiva del Manicomio de ina aemente as lada en el niamo. Se autor'za,

También ccordd antorizar al presidente de la Dipuiasidn para invertir 250 pe-etas
P un lote para Ia tédmbeld del Centro Aragonés a beneficio de las familias de los ndu-
fraygos de Bermeo,

Seceién de Haciend?, —Reclamacidn de antecedentes re'ativos a los recursos de
agravio interpuestos. por doilc Mercedes de AyCuavives, viuda de Vidal, y otros con-
tra las cuntas cue se les a<ignan en e! reparto urneral formado p-r el Ayuntamiento
de Piera para cubrir ¢! déiicit de! presupussto del ailo actual. Apiobado,

Acuerdo relat vo al pago del tercer trime stre del corriente afo correzpondisnte a
rfpalrtimlxnto provincial, atrasos convenidcs y quintas pertes de obras de caminos ve-
cinales.
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La copia del asta de la sesién celebrala por la Junta ¢ gicnal dal jaimismo de Ca=
talufa en la que se revocy el acuerdn e la provincial, rau icado por ¢l jefe r gional,
desautorizan o nl At nio Tradicional siu de la calle de la Cluda |, ha sido enviada al
jele delesado de Juimito en Espafa, s2ior Feliu, estando ruori-adas por todos las asis-
tentes a la «euni n las hoias de gue cons'a dicha acta.

Como ue e dz por seguro que ¢l lele jado, como si diidramos el prim'r ministro
de laimito, ra:ificari el ta ilazo que la Junta regional diya la provincial y al tefe re«
giopal, dugne de Soiferine, se dan por sefuras las dimisionas de t) 'os esos sedores,

Del duque de > olferin), se cres mis, puesto oue sedice quz se retirard ada vida
priveda. Y no tienrs méds remedio; el pricsr yueria civilizar a los suyos ¥ resulta que
don laime es,ui ptirero que se opone.

El presidenta de la Dipufacida jrosin-ial, seficr Pret de la Riba, restablecido de
su dolencia, asis i5 ayer a su despi cho oficial.

El sei or Prat recibié ayer 1a visita del sefor Mestres, catedratico de la Escuela de
indeniero- industriales, quien le di6 las gracias por la iniciativa de la Dijutacién en el
gsunto de los indenieros.

Con el mismo obieto e visi'é vng Comisidn de estudi-ntes de la citada Escue’a.

Tambi’n reci i6 1a visita del sefior Rubio, director del Laboratorio provincial y nius
nicipel de ensayes de materinles de construccidn,

Conlintian los trabajos para el concurso nacionsl de tiro que empezard el proximo
domingo con Ia tirada de campeonato provincial,

Por €]l ministerio de 11+ Guerra se ha dictado ya la real orden declarando oficial di«
cho concurso y ¢n la orden de la plaza del dia 1.° del actusl se dispone que lox Cuer=

8 que guarnecen esta provincia remitan con urgencia al Gobierno militar relacién de
m tirador *s que deseen asistir al referido certamen a fin'de efectuer la prueba elimi-
patoria para designer quiénes han de tomar parte en las tiradas militares del concurso.:




En el escgparate de la casa de efectos milltares del sefior Castells, sfta en la ¢
de Escudillers, hay e-puesta la bandera que don jenaro Casteils regela al soma
de |a barriada de la'Salud ¥ qua ha de ser entregada el préximo domingo, )

s de las reglamentarias del arma de infanteria, con los colores nacionales, En el
centro campea, sobre ¢l eseudo de Cataluns, bordado en sedas de colores, la Virden
de Montserrat, patrona del somatén, encoadrando el asunto una orla con cuatro meda-
Hones, en los que destacan el escudo de Barcelons, coldante, a la derecha y el antiguo
de Gracia, a cuyo distrito habla pertenecido la barriada; r' a la izquierda, uno repre=
sentando una ermita, que saluda 4 las secciones del Coll, Carmelo y Vallcarca, que
500 las del distrito de Ia bandera. El medalldn superior sehall surmontado o cubiérto
por la corona que cobija el eéscudo de Catalufia. Una rama de laurel y otra de olive
cruzadas debajo del escudo completan la composicién.

El asta, nsf ¢como la banda para llevar )a bandera, estd recublerta de terciopeio
rojo, v la lanza es de acero adarascado, llevando en esmalte el distintivo del somatén,
... En la bandera se lee en letras azules: :Somaten armat de la Salut.—Any 191 1.» El
@fo 1811 es Ja fecha de la constitucién del somatén en la barrinda. :

Esta noche, en lg plaza'Muw:r de Sarrid, se celebrardn sesiones cinematogrifie
cas y los interinedlos serdn amenizados pcr la banda de la Cruz Roja. ;

| i i .

Otra vez la Comislén municipal de Fomento tiene sobre el tapeta 1a mocidn del se-
flor Soriano .encaminada a prolongar 11 calle de Barbard hasta la de Abad Zafont,
Mocidn es esta q e al ser snunciada fué muy biea rsciblda por la opinidn barcelone=
sa.y puede que a esto sea debido que haya permanecldo ojvidada hasta'la hora pré«
sente. Menods mal que ha resucitado ¢ nosotros invitamos al sefior Soriano (ue insista
en clla, pu s.1n mejora que propone es iitll y contricmird a hermosear un tanto la fze
apuierid? de la cludad antigua, asi como faciliturd la comunicacion de la Rambla con el

aralelo.

. El Museo Social de Barcefona ha remitido a la secretaria del Congreso del Traba~
jo-a demicilio, que ha de celebrarse en Zurich los dias'8 9 8 del corriente mes, un in-
forme exponiendo la situacion de dicha ¢lase de trabajo en Barcelona, principalmente
en lo que se refiere a la mano de obra femeninge

La Cémara de Comercio y Navegacidn de esta cindad ha recibido una comunica-
cldn de un industrial de Caracas intére:ando a los fabricantes de Catalufa el envio
de muesiras de pafio azul y de pafio verde y rojo de las clases zuo se usan en la con«
i:c%idn de uniformes para el Ejército con motivo de un cambio de vestuario decretade

‘enezuela.

D ]

“lzalafonMs detenidos en 1a Central de Teléfonos por no encontrar g los dest!«
D..»_' .

e Eibar, Code A:B C, 5.* edicidn, jomompon: de Montserrat, Pedro, ealle Gavi:
ta; de Cartagena, Rosario Vila, paseo Gracia; de Cédiz, Serra, Bailén, 60,

ncl’%nhrdnoiu ¥ reuniones. TRE '
delFa Tupo Tarig Tek para los dias 7 y 8 del corrie-te anuncia une exoursidn & San Miguel
- l"tiujnndwpar Riells n La Garriga, :
mb.h‘ 21 dn stituto Cataldn de Sordomudos y el Patronato de las cluses gratnitas del mise
erd akt;;naugurado las tareas del presente curso y hacen piblico que se ha prorrogade la
ricula hasta el dia 8 para todos aguellos que ya asistiah a clase en el curso anteriory
& el din 15 para los de nuevo ingreso.
A"i' horas para efectuario soq de nueve & doce y de tres a seis, en Ia calle de Fortauny, 9%
i lhminmo hace saber Tn se abre un curso para todas las personas ‘de uno u olro sexe
;I.M.aﬁl:jl:i?::!;ggﬂdmﬂ Ia facultad auditiva sabiendo ;:l:h:. ;m:i"n aprender a leer én los
bio 8 personag lo que eling exprasan edio de l1a palabr uyendo
asila falta de audici%n por el noglido de ln vista, ! b bt /

: . Bolsin mafans, \ ,
nterlor, 85'47 papel; ‘15 dinero; Ali 80'%5 Orensas,
: Gpa!f&dum? e Nom',"o.!.” it Al ” oo i o
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Mision oficial @ Ia América del Sur.

E! 28 del mes actual en el nuevo vapor [nfania Jsabel, dela Compaitia Pinillos, que hard
#u viaje inaugural, embarcard en Darcelona la Misidn comercial que la Casa de América |
envia a las siguientes Repiblicas: Uruguay, Brasil, Argentina, Paraguay, Chils, Peciy '
Bolivia, Dicha Misién ha mérecido del Gobierno la concesidn de oficial, segin reales érde-

nes de Fomento y Estado, -

La Casa de América de Barcelona, firme en su propdsito de aportar al amoricanismo
espafiol un sentido positivo y practico, se propone con esta Misidn vincular eficaz y sélida-
mente a Espafia con los pneglos americanos, amplinr de un modo extraordinario su esfera
de accidn, en forma que su esfuerso en la labor le logre nna autoridad definitiva, autoridad
que Ia erija en Ia oficina central del internacionalismo econdmica-soeial iberc=americano
¥ {uente de consultan geogrifico-comercinles sobre aquellas naciones.

Al efecto, previoa los informes y estudios que eran del caso atender y solicitar, ha con-
feccionndo un denso y complejo problema a realizar, que, como eséribin recientemente al
presidente de la colectividad americanista que nos ocupa una de las personalidades mds
salientes del Gobierno de Madrid; “bubra de hacer ancreedora a la Corporacidn, de lévarse
a cabo en su conjunto, el titulo ¥ honor de beneménta,,

Fermaridn la referida Misién comercinl, osteéntando la representacifn de la Casa de
América y el cardcter oficial, los sefiores don Rafnel Vehils, secretario ‘de ssta corporas
cion, y el doctor don Antonio B, Pont. ;

El sefior Vehils, joven adn, pero ya ventajosamente conocido en Espafia y en Américs
por sus briosas campafias, tan inteligentes como bien orientadas, en pro del americanismo,
es uno de los hombres mis indicados para esta empresa. Dedicado por completo hace afion
a] estudio de los problemas Ibero-americanos, dotado de talento y actividad extraordina-
rios, escritor jugoso y orador facil, reune en sl el pensamiento y la accidén, ademds une
innsitada fuerza de proselitismo y simpatia personal, que son una garantia de: triunfo, Su
actoncidn en Espafia se sefiala por intensas campafias que, llenas de contenido ideoldgico
@ interés superior, han hecho del americanismo algo siempre actual y sugestionador en
nuestra vida piblica. En toda la Prensa espafiola, especialmente en 1a revista Mercur o, de
otro eminente americanista, el sefior Rahola, ha levantado el seflor Vehils uni teibuoa en
pro de su ideal predilecto. A su apostvlado deben la vida la Sociedad Americanista Malacl
tana, de MAlaga, la Americanista Valentina, de Valencia (boy Cenotro de Unién Ibero
Americana), v, en colaboracién con el sefior Rahola, In Sociedad Libre de Estudion Ame-
ricanistas, que, fundida con el Club Americano, dié vida a la Casa de América. Kl nombre
del seflor Vehils suena en todas las manifestaciones del ideal americanista espailol verifi-
;:t-.dbu:da cinconfios n esta parte, al lado de sus maestros, los Labra, los Altamira y los

ola,

El doctor Antonio B, Pont, eminente personalidad en ln ciencia mé&dica y del mundo
financiero, acaba de realizar en Espaiia una gran campata en pro de un mayor intercam:
bio hispano‘argentino, que ha sido coronada con la fundacién de vn Sindicato que se propo*
me cultivar en gran escaln el algodon argentino & importario a Espafia. A estos prestigios
une el doctor Poot el haber vivido 25 afios en América, compenetrdndose con su espiritu y
s mapera de ser y realizando una obra de filantropia y de interés piblico que diffciimen®
te se olvidard. La provincia argentina de Corrientes le dedicé hace algin tiempo un gran*
disso bomenaje en que tomd parte todo el pals, .y uno de sus ofganismos mas rrincipales, el
Consejo Superior de Educacion, le tisne concedida su delegacién perpetua para, todos los
Congresos internacionales.

Las circonstancins especiales que eoncurren en los comisionados, su prestigio personal,
gus vinculaciones en Amdrica, su excepcional preparacidn f"‘ esth eripresa, son garan®
tias de que Ia Misién a la América del Sur se sefialard por algin beneficio en las relaciones
iberoramericanas. Ademds, la minuciosa organizacién que ha precedido ¢l vinje y el presti=
glo que el cardcter oficial y el decidido apoyo del Gobierno dan a Ja Misién son otras segu*
ridades de éxito.

Diwersas entidades econdmicas y de cultura han concedido su representacién a los co-
mislonndos de Ta Casa de América, favoreciéndoles algunas con orientaciones, estudios e
iniclativas que, a la ver que ilustran a lps delegados, les tortalecen con la seguridad de
EI“ en su gestién van acompafiados del coosejo, ¢l apoyo o la representacién de considera.

es fuerzas del pals. )
. La doracién del viaje ha sido fijada en seis meses y el itinerario, en principio, én ¢l mis*
‘e erden anunciado
i Este s el objetivo y 1a finalidad, brevisimamente expuestos, que se propone la Casa de
América con la organizaciénde esta Misién, De ella espera el comienzo de uon etapa fe«
conda 'i“‘ elideal y el interés ibero-americano, es décir; para Espafla y para la América
By R
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El sacudi6 dolorosamente la cabeza.

—¢Y c6mo Jo hards? No, no hay ninguna esperanza para mi, 8 men98..x

Se detuvo vacilante y mird a su alrededor como temeroso. '

Yo escuchaba anhelante sus palabras. 2

—A menos ¢qué?.,, Hable, hnble, se lo ruego.,. y si puedo serleitil en
algo disponga de mi; mi vida, mi honor, todo es suyo,

El me mird con ojos extraviados, que eran indicio de una gran tugbaciém:

- interna. .

—¢Tu vida ¥ tu honor?—repitié como un  insensato—. No, no, déjame,
Seria preciso para que mi Nora fuese algin dia rica, para que yo viviese
aun, que la hija de mi hermana  enfermase, muriese; pero esto noes posible:
porque estd mds fuerte, mds sana que la mia.

—Ademis~le interrumpi yo~, la condesa es bastante joven y tendrf
otros herederos,

—No, no—agregs el conde—; mi cuilada no tendrd wiis; asi lo dijo el mé»
dico cuando ella dié a luz, Y la.condesa Masia es muy rica y estos dias se
encuenira en Génova recodiendo la herencia de'su difunto padre, una he=
rencia que asciende a varios millones..jAh! Sino fuese por wi hija...

Fué el diablo quien me sugeris -en aquel momento . esta horrible frase:

—Es preciso hacerla desaparecer,

El conde se puso en pie de un salto, No olvidaré jamés su fisonomia con«
vulsg, espantada, .

—iDesventurado!—me dijo—+. ¢Qué hombre se encargdaria de hacerlo?
¢Lo crees i una cosa fdcil? ¢En qué horrible siteacion ibas a colocarme?

Yo estaba exaltado; a toda costa queria ver a:mi duefio feliz y.rico..

—No es usted quien me lo pide—exclamé—. Soy yo quien lo propongos:
usted no es responsable de nada, ni tiene nada que: temer; si-€l hecho se
descubriera, yo solo sufriria la pena. Ademds, he dicho desaparecer, no he

* _dichomatar.

—No; no hablemos mis de eso; es una locura.
) Pero al dia siguiente, en un momento de desconsuelo, abrazando a Nora
miréndome con ojos velados, repitid suspirando:
—¢Quién me desembarazard de la otra?-
~¢No era 1o mismo que darme una orden? ¢Y no debia yo cumpliria para
sacarle de la horrible situacion en que se encontraba? w
Y asl yo, honrado hasta entonces, cometi un imperdonable delito,

o " "

La empresa no era ficil, sino, por el contrario, bastante arriesgada; pero
mi {dolatria por el conde me di una audacia, una astucia propias de - un
Consumado malhechor, [ : ¢ FOLN :

Asl preparé un.plan para conseguir mi objeto y lo comuniqué al conde ¥
& la condesa, que lo aprobaron.

Yo habia ido algunos dias antes & la quinta del conde Paclo para pedirle
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en nombre de mis duefios noticias de la condesa. Y aproveché la ocasidn
para preparar el terreno; logré interesar @ la camarera de la pequefiuels,
hice reir a éstay a su padre, haciendo algunos juegos como si fuese un
clown, imitando el maullido del gato, el ladrido del perro y el trino del
rulsefior, '

La noche en que se habla de realizar el rapto servi yo de cochero, con-
duciendo en el coche a mi duefio hasta la quinta, Llevaba consi, o cuanto
podh servirme para lograr mi empresa.

Y es preciso que lo diga: no- sentia ningin remordimiento; no pensa‘
mh que en mi duefio y tenia ese valor, ese impetu que dnicamente Ja devo-
cién, el afdn de triunfar pueden dar.

Fuf yo quien verti algunas gotas en el vasode la camarera, la que poco
después fué presa de dolores viscerales, y quien pasé por -l rostro de o
nifia, dormida, un pafiolito empapado en cloroformo. Hecho esto ' dltimo y =i
que nadie me viera, porque los criados estaban todos en la cocina y mi duefio
entretenfa @ su hermano, llevé la nina al carruaje envuelta en un pafio os-
curo. Y cuando acudi como los demés a los gritos de la camarera y del conde
Paolo, parecia el mds conmovido, el méds presuroso, ¥ a las érdenes de ir a
avisar enseguida & la condesa y conducirla allf, orden que me did mi dueno
en voz alta, no vacilé ni un minuto, enganché el caballo al coche donde dor-
mia la inocente victima y parti sin despertar sospechas,

Cuando Megué al palacio pasé por In puerta privada del conde y llevé la
nifia a mi habitacidn, en la cual nadle habia de entrar, y ensegduida ful a avi-
sar a la condesa de lo sucedido y a ponerme de acuerdo con ella,

Aquella misma maflana la' condesa Manuela pariié para la quinta de su
cufiado, acompafiada de su cochero, ¥ y0, con le pequefuela, tomaba el fren
que habia de conducitme a tu casa.

Todo salié como yo habia previsto; el delito estaba consumado y nadie
gospechd nunea la participacién que yo habia tenido en el rapto, como nadie
dudé tampoco nunca del conde ni de l1a condesa Manuela.

o?

L ]

Hermana, hermana, perdéname la mentira que te conté para que reco-
gieses la nifia. (Ah! No puedesimaginarte qué aliviado se sintid mi corazdn
cuando tu duefio, el pobre loco, acoglé a aquella inocente como sl fuese su
propia hija resucitada.

En lo sucesivo ya podré estar tranquilo acerca de la suerte de la nifig v
trataba de convencerme a mi mismo de que el delito era excusable, que si
Nina no tendria las riquezas de su madre, no estarfa privada de cuidados, de
afectos, en fin, que yo no habia hechw més que devolver a mi duefio los be -
neficios.que me babfa proligado. Y sentfa latirme el corazén de ‘orgulio,
pensando que debido a mi el conde Luca volverfa a ser rico y feliz y que su
hdja seria Ia dnica heredera de la tia. ' '
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Para calmar las inquietudes del conde le confesé todo cuanto habia
hecho, diciéndole que no tenia ya nada que temer, que la vida y hasta el
porvenir de la niiia estaban asegurados,

El me respondid con un atrevimizn!o que me sorprendid:

—Habria preferido que me dieses la noticia de su muerte; es preciso que
mi esposa lo crea csi y que estén también seguros de ello mi hermano y mi
cuflada. Puesto que has querido encargarte tii solo del hecho, aocidbzlo elimie
pando cualguier peligro presente 6 futuro.

~Lo haré—respond( con voz firme.

Entonces no sentia ningiin remordimiento, sino una sersacién dz alegria,
de alivio. No era ya el sencillo criado al que una mirada severa del duefio
hacia palidecer, sino un confidente, un aliado, un amigo.

Agisti casi impasible al dolor de la condesa Maria, a la desesperacion del
conde Paolo, ful uno de los mds celosos en buscar a la desapareciday 8
mi se me debe el que se crea que la nifa fué robada por un monstruo imae
ginario,

En aquella especie de excitacién de todo mi ser la voz de la conciencia
se habia apagado; pero llecaria un dia en el que resurdiria poderosa, echén«
dome en cara la infamia cometida. Y el remordimiento de haber lacerado el
alma de un padre me perseguiria toda la vida.

Y vino el remordimiento a torturarme, Tu partida para América conla
nifla, la muerte del conde Paolo, la venida a Turin de la condesa Maria, que
en aquellas circunstancias parecia un espectro salido de la tumba, produje-
ron’ en miuna brusca y violenta reaccién. Mis nervios excitados cedieron
con aquellas sacudidas, m! orgullo cayd, me cncontré culpable, miserable,
vil, no podia comprender como mi dueilo osase afrontar con tanta celma las
miradas de su cufada, cémo tuviese valor para colocar €l mismo los retratos
de su hermano y de su sobrina en ¢l oratorio de la condesa. Me daba horror
la condesa Manueln, que, fuera de las miradas de su cuiada, no hablaba mds
que de vestidos, de fiestas, de joyas y se reia de sus lagrimas, de su deses=
peracion. Y comencé instintivamente a odiar a Nora porque me parecia la
primera, la tinica causa de los malos pensamientos de su padre, de mi delito,

Una noclie que ¢l conde se disponia a acosterse ¥ yo estaba solo con él,
le dije;

~~Nosatros hemos sido muy culpables.

I se volvié hacla mi; no he visto nunca dos ojos mds sombrios, més
feroces,

—¢Nosotros? ¢De quién hablas, desventurado? ¢Y qué delito hemos coe
metido?

Le miré aturdido, ! !

. —El rapto de la nifla—respondi—; el haberla privado de todas sus rigues
za8, de los besos de su madre.

—iCalla, imbécill—interrumpié imperiosam nte el conde—. Lo hecheo,
hecho estd, ¢Te fconsejé yo, por ventura, que te la llevases lejos, que con=
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tases una historfa roméntica para que la aceptase otro padre que la consl-
déra como una. hija? Fuiste ti quien lo ideaste todo y yo no tomé ninguna
parte en la ejecucidén de tus proyectes. Y «1 aldiin dia con tus estipidos re«
mordimientos tratases de calumniarme, ne bastard enseflar la prueba de que
eres un ladrén para que nadie preste crédito a tus palibras; v yo, que te
perdoné, que te conservé a mi servicio por ldstima de tu familia, serfa con-
siderado como una victima tuya. Yo no tendo remordimientos; desecha ti
también los tuyos, diviértete como antes te divertias, juega, bebe; pero mo=
dera la lengua, porque tu excesiva locuacidad pudiera ser causa de tu per-
dldén- s

Admiré la enerdia de mi duefio, me convenci de que ern inatacable. no
teniendo como yo no ' tenfa ninguna prueba material contra él, y me conais
deré el tinico responsable del delito cometido,

Desde aquel dia no le dirigi més la palubra sobre aquel motivo; pero una
noche que él me dijo riendo:

~—¢Se te han pasado ya los escriipulos, los remordimientos, las ganas de
atormentarme?

Le miré seriamente, pero sin ninguna cdlera, y le respondi:

—Mientras yo viva puede usted estar tranquilo, sefior conde; mi boca
permanecerd cerrada; pero si yo muriese, alguno hablaria por mi. No es una
amenaza la que le hago, porque no acuso a nadie mds que a mi mismo; pero
gquiero partir con €l alma libre de todo escriipulo.

El'conde se encogié de hombros sonriendo ¥ me mird compasivamente,
como lo hiciera con un loco, Y quisiera estarlo, efectivamente, porque los
locos olvidan, obran sin conciencia, no tienen remordimientos.

#"a

¢Por qué dife, mi pueblo y los mfos, bugcando el ocip de las drandes clu-
dades? {Ah, si pudiese comenzar nueva vida, qué diversa serfa ésta! No co-
noceria los vicios, las locuras que me han transtornado el cerebro y el cora-
zon, ni soportaria el suplicio de una conciencia manchada, culpable.

He tratado de imitar a mi dueflo, esforzéndome por olvidar, diciéndome
que a aquella muchacha no la faltaba ni el amor ni la fortuna, que la condesa
Maria se habia resignado ya... Procuré diatraerme. fatigarme, divertirme;
pero todo ha sido inditil.

No, no logro desechar la idea fija en mi cerebro; por las moches no
duermo, lloro... Y te invoco, hermana... para pedirte perdén de mi embuste
para confesarte la verdad... Pero ¢y si ti no volvieses mds?
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En este punto el conde dejd de leer; tenia bastante; ya sabia lo que de=
seaba. Si no hubiese recibido la carta de Rosd, que anunciaba a Pietro su
llegada, el deseo de verlo aquella noche, el manuscrito no habria caido en
sus manos. Porque el conde, a consecuencia de la lectura de aquella carta,
presa de un funesto presentimiento, habia dejado enseguidi la sala del con-
cierto para volver de nuevo a su casa y advertir a su camarero de la presen=
1c:ia de su hermana, amenazindole para que no dejase escapar ninguna reve=
acion.

No encontré a Pietro en su estancia; pero le descubrié en las habitaciones
de la condesa Marfa e animado cologuio con Clelia y 1o oyd hablar del plies
go metido en el cajon de la mesa de noche.

Y el conde Luca no se detuvo a escuchar més ni llamé al camarero, sino
que, apoderdndose del precioso manuscrito, dejo el palacio y regresé a la
sala del concierto, donde nadiz hebia notade su momenténea ausencia,

Asf, nadie pudo sospechar de €l y el pobre Pietro habia muerto sin saber
que las cartas que Rosa le escribia iban dirididas al conde, que, después de
respondcr como le convenia, las habia reunido para esconderlas en el fondo
del badl del difunto.

Todo habia salido a Lur:a a Ia perfeccion; quemando aquel mnnulcr:to
ninguna prucha existia ya contra él; ahora estaba seguro de su impunidad,

Una alegria intensa, casi salvaje. se apoderé del econdecuando arrojaba
aquellos escritos al fuego, Y cuando estuvieron reducidos a cenizas le parecié
que la sangre corria més rdpida por sus venas... y una sonrisa de triunfo se
dibujé en sus lablos. Estaba salvado,., las riquezas de su cufiada no se le
escaparfan ya... y Nella ahora podia ir y venir &l palacio cuanto quisiese,
frecuentar la condesa y a Nora, que él no tendria ya nada que temer.

La joven serla siempre la hija de Aldo Serrfe ¥ Rosa continuaria cre-
yendo la historia inventada por su hermano. —

La llama del fuego, sofocada un instante por aquel monlén de papehs, St~
hié: de nuevo con fuerza... y enmedio de aquella luz rojiza creyd ver el
conde el rostro contrahecho, horrible, de Pietro, que le amenazaba con una
mueca feroz,

Pero €] se encogié de hombros con un ademdn de desprecio y se fué tran-
quilamente a acostarse,

; uan tenia miedo de los muertos y miraba ya el porvenir con completa tran-
quilidad,




TERCERA PARTE

Castigo;

[t

L clelo estaba encapotado; el viento soplaba

fortisimo y crudo, y a'cada racha caian lige=
" ros copos de nieve aue azotaban el rostio ¢
‘ se deshacian en el aire sm cacr a tierra, sin
~ dejar huella.

Una joven vestida con elegante senclllez
andaba apresuradamente a lo largo del corso
Vitiorio Emanuele, sin notar cue un joven
que la seduia a corta distancia se disponia a
poneree a su lado.

Fran cerca de las seis de la tarde; los faroles estaban todos encendidos:
pero los transeuntes eran bastante escasos, dado el tiempo y la hora, que
para una buena parte de los turinenses es la de la comida.

La joven iba a cruzar el arroyo, cuando el hombre que [a seguia se le
acerco,

—Seflorita Nicl'a.

La joven se volvi6, mirando con sorpresa a aquel eleganle individuo que
parecia conocerla, pero que ella no recordaba dénde le hubiese visto,

El joven, sin darla tiempo para responder, agregd:

—La tarde es pésima, nieva y el trayecto hasta su casa es bastante largo.
Permitame que la ofrezca. Soy el bardn Morangl, que le fué presentado a
usted en casa de la condesa Manuela Rienzi,

jAh, si! Nella le recordaba ahora; pero recordaba también que aquel
joven la habia mirado con una audacia singular y le habia sido sumamente
antipatico,
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~Muchas gracias, sefior conde—respondié la joven con tono resuclto—
Pero yo estoy acostumbrada a ender y el frio y lanieve no me molestan,
Perdone,

Hizo una ligera inclinacién de cabeza v reanudé el camino, Pero el barén
pPermanecio al lado de ella.

—No se dird nunca—exclamd éste—que yo la dejo andar sola a esta hora;
las calles de Turin son demasiado-peligrosas a la noche para una joven tan
bella como usted,

La joven se detuvo un instante, cen el rostro inflamado, v diriglendo a su
interlocutor una mirada seria, grave, llena de profundo desdén, respondid
altivamente:

~Le doy las gracias de nuevo, sefior bardn; pero yo no necesito la com-
paflia de nadfe,

El'continente fiero y casi despreciativo de la bella joven confundid al
bardn, que, a pesar de su audacia, de su Jigereza, se quitd respetuosamente
¢l sombrero y dijo con acento humllde

-~La pido perddn.

Nellx no respondié; separdse de su lado con rapidez y continud su ca»
mino sin notar que €| insistia en seguirla,

La joven tenfa bien lejos de alli su imaginacién en aquel momento; se sen-
fla infeliz. Y la causa eéra que equel mismo dia habia sabido de labios de
Nora que ésta se hallaba prometida como esposa al marqués Mario Silvestri,

Después de ‘aque! famoso concierto, la joven habfa sido buscada por va-

rias familias de la alta nobleza para que en sus noches de recepeion deleitara
& los invitados.con ‘el mégico sonido de su violin y con el encanio de su
‘figura. Su padre no podia acompanaria; pero una anciana sefiora venida a
menos, bastante' respetable, conocedora de diversas lenguas, que servia de
dufa:algunas horad al Aia a varias jévenes de la aristocracia en sus paseos
instructivos, se ofrecié a acompafiarla cada vez que lo desease.
¥ Nella acepté con reconocimiénto, porque de aquel modo Rosa no se sepa-
raria del lado del paralitico, la pobre Rosa, que desde l1a muerte de su her-
Mmano estaba siempre triste y pensativa,
*Nella, entre todas las familias-que la buscaban, preferia a la de la con-
desa Rienzi. Y era porque la condesa Marfa producia sobre ella una fascina«
Cién singular. La joven se sentia tambidn irresistiblemente atraida hacia
Nora y las dos muchachas se habfan hecho buesamamigas,

~Mira—la decia Nora con s« audaz franqueza—, yo te quiero porcu:
desde el dia de tu aparicién, mi tia, & ‘la que adoro; no se reconoce ya, pa-
rece que ha cobrado una nueva vida. 'Y es que 1A recuérdas una nifia que la
robaron hace guince aflos y que se dijo habia sido devorada por una fiers,
POrque se encontré un trozo de su camiseta bordada, [Pobre tial No se “ha
Consolade gun y si vive es por mf; mi madre no ha ‘sido nurica tan carifiosa,
no ha tenfdo conmigo- los cujdados de 1a .tfa. A veces me pregunto i yo cos
frespondo a ésta como merece. Porque soy muy caprichosa y algunse veces
Mis caprichos la han hecho llorar.
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~—Si reconoces fus errores y te arrepientes—dijo Nella—es. porque no te
falta corazon v tu tia sabrd apreciarlo y olvidar tus caprichos.. jAh, qué feli=
cidad ser amada como tii lo eres por una tia tan buena, tan tiernal... Yo apre=
cio tanto més este afecto maternal cuanto no he tenide la:dicha de conocer &
mi pobre madre.

~—La perdiste de niiia?

* ==Al nacer, y no conservo de ella mas que un retrato bastante deteriom-
do, pero que me muestra cudn bella era y qué buena debia ser. Tiene el roas
tro melancélico de tu tia, la misma mirada dulce, resignada. Rosa, mi no=
driza, la mujer que me ha criado, me asegura que mi madre era una santa. y
mi padre no la recuerda sin llorar. s v

~Yo no he visto, mds que unavéz a tu Rosa-—di;o Nora--y me pnreca
que ha de tener el mismo carédcter irascible de su hermano, que era el cami=
rero de confianza de mi padre, su favorito, y al que yo, francamente, no po=
dia sufrir. Habia una especie de hostilidad sorda enire él y yo; Pietro no
queria verme reir ni bromear, parecia celoso de la predileccién de mi tia, y
cuando pasaba por mi lado ¥ yo le liacfa alguna mueca de burla, me miraba
con ojos torvos y me decia con tono higubre: «Ya le llegard a usted su vez.»
La verdad, si su hermana se le asemeja, te compadezco,

Nella sacudié la‘rubia cabeza,

—No hay que juzgar a las personas por las apariencias—dijo con suma
dulzura—. Rosa tiene un roziro serio; pero posee un corazdn tierno, delica-
do, generoso. En su vida ha tenido muchos dolores; pero yo no puedo olvidar
sus cuidados a mi padre y su ternura para mi. Rosa me quiere mis gque si
fuese su hija y por muy buena que yo seacon ella; np llegard nunca a res«
compensarla lo bastante. Por. #u hermano Pietro, Rosa  ienia un verdadero
culto y la muerte de aquél ha alterado |a salud de la infeliz, que seguramente,
si no fuese por mi padre y por mi, se dejaria morir. Rosa es de aquella raza
de criadas fieles y devotas que hoy no se encuentran ya.

~Lo mismo decia mi padre 'de Pietro—rebatié sonriendo Nora—. ¥ @y
tii tenéis razdn; yo soy la equivocada.

Y besd afectuosamente a Nella. |

Asi, la intimidad de las dos muchachas se traducia en conversaciones fa+ - ¢
miliares que las unian mas cade vez.

La sefiorita Clelia, la primera vez que vié \a Nella, experiments una proes -
funda impresién, Pero se guardd bien de exteriorizarla y se limité. a hacer
preguntas ala joven acerca de sus'estudios, de sus vigjes y de su familia,

~¢No es cierto—habla dicho en su presencia la condesa Marfa—que st
mi Nina viviese seria el retrato de Nella?

- ~Si~respondié la sefiorita Clelia~-; la semsjanza es prodlgioaa.

No agregd més.

Nella visito el oratorio de la condesa y sus bellos ojos se llenaron de 14
grimas al contemplar el retrato de la rubia nifia cuya stiette su infeliz madre
kabia ignorado siempre. Ciertamente ella de nila'debié asemejarse mucho
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La gente del pueblo.

Todas las noches, entre doce y mediay | pronto, cual si despertase, levanté hfm:'r

una, no bien la taberna iba vacidndose de
parroquianos, Joaquin Delgado, ¢l comedian-
te en boga, y Marfa Teresa prendian la
hebra junto al mostrador aute una mesa,

El {risaba en lostreinta afios y aparecia
de mediana estatura, locuas, simpitico, 1a
voluntad antojadiza y woluble, el espiritu
mgo dislocado por las exageraciones de su
arte. Teresa, Ia tabernera, apenas sabia
Jeer, pero era inteligente y de jugoso y bien
templado corazdn, Era alta y robusta, y con
f20 acordada ritmo fueron distribufdas sus
€arnes que, lejos de perjudicar, favorecian el
squilibrio, gracia y pujante entono general
do la escultura: tenin la broncinea color du
las egipcias, rectilineo el mirar, In boca
grande y franca, morbido el cuello, el ade-
mén ipstintivo y seguro,

Aquella noche Joaquin Delgado, mis ena-
morado de Teresa que nunca, libraba contra
la esquivez de la joven ur combate que, por
1o tenaz, desesperado y resuelto, parecia
Namado a ser decisivo, El actor insistia:

—Pues sies usted yiuda, si es usted libre...
¥ i es cierto también gue me ama, GOMO reis
\iradas veces me lo porfié y juro., ¢qué
obsticulo puede SEpArurnos?. «

Ella reficxionaba, 1os ojos bajos y quietos
El prosiguit elocuente:

~IQwé hermosa. vidal.., Los dos juntos,
slempre juntos, viviendo una pasidn que co’
braria a cada nuevo abragzo no puevo vigor:
Formariamos una admirable pareja: yo soy
ertista y mis_creaciones debo sacarlas de la
realidad, del pueblo, que es donde Jas pasio:
Bes 8 mantienen entoda susana brusgnedad
¥ bizarein, v tiieres pueblo, Tercsa; td sa.
bes hablir o) lenguaje rodo y sencillo de las
“”‘d“ Pasiones; tit llevas en la sangre ¢l

1820 milagroso del sol. , Tu alma instintiva

‘e5Conace la duda; tu pensamiento es angus*
tiono; tu voluntad va derechamente al logro
de su déseo, como 1a flecha sale del arco.
]“"fll el disimulo. To ademén soberbio y
Beroico recnerda el de los sacerdotes orien.
tales, que abren los brazos para bablar con
Ia Naturaleza cara a cara.,. Nadle, por tan:
t0, sabria inspirarme mejor que tq...

Continug hablando; Maria Teresa la ofa
dh‘lrl(du.,l los ' pirpados medio  cerrados,
3 ¢ida por aquellas [rases cuyo. alcan’
£8 exacto no ‘media bien, pero que, desde

arrullaban y mec{an sa vapidad, De

heza.

—Eso, don Joaquin—exclamd—, no puele
ser. Lo que usted ha dicho, sin embargo, es
muy bonito y muy cierto, Entre nosotros no
bhay obstdculos...

Callé, ahogando un suspiro rebelde, y ast
permanecieron, anhelantes los dos, esen*
chando el galope afanoso de sus corazones,
mirdndose a los ojos, preguntdndose mutua*
mente lo que cada cual iba a representar en
Ia historia del otro. :

—Pues si te quiero y me quieres—repuso
Delgado—, ;qué estorba a nuestra unién?

—Ese mismo carino. Porque usted acaso'
me quiere como quiere en el teatro, de men®
tirijillas... Mochos juramentos, muchas fra*
ses bonitas, muchos fuegos artificiales... ¥
inego, nd... /nd!,,. Usted siente come sien’ i
ten los artistas: por costumbre, por oficio..,.’
de buena fe, sl., pero de nn modo ligero que
pasa en seguida... Mientras yo guiero de
veras, como se quiere en la realidad, comoe
(uiere la gente del bronce, que no entiende
de libroa ni de dramas; jcomo quiere el pue |
blol..

Y gontinnd hilvanando con rara habilidad
aguellasideas que estaban tras su estrechad
irente.

~Usted ama porque es ponito amar, pore:
yue es artistico.,. y se contempla a s{ mismo
e ese momento, como las mujeres coguetas
s¢ obServan vy remiran delante del espejo,
Entretanto piensa: “Qué bien hablo... qué
lindo es eso que me ha dichol..., Para uste”
4es, los artistas, un amor que empieza es.,.
como ¢l éstreno de un frac, Yo no lo entiendo
asf; yo, si quiero, lo hago con toda mi alma y
pada me haria eejar del carifio que dediqué a
un hombre, Si nos nniésemos, usted pensaria
aun sin darse coenta: *Cuando ella me olvi®
d¢ .., O bren: “Cuando Yo la deje..., ¥ yo,qu®
no comprendo esas traiciomes, me digo: ‘S}
nos separdsemos porgue é] muwiese... o por,
que falleciese yo0..., Ya ve usted, don Jos,
qufn, que nuestras almas son muy diferentes

Hubo otro silencio y la joven prosiguid:

—HEu, ya no sabe usted qué decir .. hasta’
juraria que se ha puesto usted palido,.. Na*'
turall |Es gue las mujeres como yo asustant
Bpeno, pues para concluoir: si usted me quie’ |
re, sepaque a mi tambidn me cruje.el cora’
z6n de taoto carifio como hay en él hacia ugs,
ted y qucnos casaremos sicopre qunusted..




tfijese bien! se comprometa a no engafiar*
me nunca. :

Extendiendo nna mano con adémin solem*
te, Delgado repuso:

~L.0 juro.

—Muy pronto contestd usted; piénselo bien;
le doy veinticuatro horas para reflexionar; se
trata de un juramento demasiado grave. Yo
don Joaquin, serd suya em cuerpo y Alma;
pero si me burlase usted, si me dejase por
oira mujer..., jera usted hombre muertol

Y concluyé:

—Venga usted raafiann, después del teatros
No necesitaremos hablar. Si lleva usted efi' la
solapa un clavel rojo, comprenderé que me
ama de veras y que estamos unidos...

A )a noche siguients Joaquin Delgado fué
a la taberns a vaciar, seglin costumbre, una
botella de vino, Pero sus solapas no decian
nada..

Evvarpo Zauwacows,

Gallinas que hablan,

El entusiasmo que handespertado los gran*
des resultados obtenidos por ¢l famoso mis-
ter Burbank en arboricaltura por medio de
Jos injertos y 1a fecundacion artifieial de log
frutales, Jo que le ha permitido prodeeir frue
tas huevag, ha hecho que muchas personas
se dediquen a llevar a cabo experimentos
tanto én botinica como en soologis, v cons'
tantemente trae In Prensa extranjerarela’
tos de los resultados obtecides por algunos
gue s& han aficionado a produeir tipos de |
aves por medio del cruzamiento. |

Mister W, H, Mc. Kay, presidente en San |

quiere decir: “Lirguese. 3

Mister Mec. Kay llevd ‘a varing personas
para que sirvieran de teatigos, .y endntaw
veees ae acercaban a su dido, la gallina red
petia ln frase.

Degpiiés que empollé sus huevos, la galli«
na, en lugar de llamar & sus polluelos; como
hacen las demds; los llama pronuncinndo-Is
palabra «Clickse repetidas veces, que ef la’
frase con que los eriadores llaman a las ga«
llinas en aquel pafs cuando las van a alie
mentar. e ol

Otra gallina de Jas producidas por ese cru-

Joaquin (California), ha obtenido, despunés de | zamiento silba varias veces sl dia cuando
cinco afios de experimentos, cranzando galli-  tiene hambre, pero mister Mc. Kay no ha lo*
nas enasas con loros, una nueva especie de | grado que ninguna de ellas hable o silbe
gallinas con las plumas verdes, y se prepa’ | cuando ¢] quiere que lo hagan,

raba a notificar ala Asociacién de criadores | Los criadores de gallinas de California
de gallinas de San Francisco el éxito que | estdn muy animados, y creen qne atites de
habfa obtenido, cuando un dia, al acercurse | mucho lograrin producie gallinas que les
al nido de una de ellas, que estaba clueca | potifiquen dénde han hecho sus nidadas, sire
para ver los huevos, vié yue el animalito) E viendo también para eustodiar la casa,
slarmiado le decla: *Getout,, 10 que'en inglés ’ '

Maritimas.
o . Movimismte dol Powle)

4 Beptiembre: Embarcaciones llsgadas deads ¢l amanecer, .
De Melilla'y escalas. en 2 dfas, vapor “Marroqui,, 'de 55 topeladas, cafiitdn’ Mativentiy,
en lastre.— De Nneva Orlezns y escalas en 33 dias, vapor correo "PloilX,;, ‘de" 2,568 fone~

ladas, capitdan Ugarte:con cargamento general,.—De Koth! escalas, en Z0 dias, wap
danés “Johanne,,, de 452 toneladas, capitin Thogersen, con 402 estandartes madera —De
Amsterdam, en 14d{as, vapor holandés ""Faunn,, de 728 toneladas, capitdn Bleanz, concar
gament) general,—Dela mar, en 18 dias, vapor “Arafia,,, de 100 tonelndas, capitdn Léper,’
con pescado,—De Rosario, en 32 dins, vapor ‘Benbrook,,, de 2,888 toneladas, capitan Den-

vis; con 6,350 toneladas malz a la orden, | B .
Despaocohados

Para Cette, vapor ""Colén,, capitan lerrades, con efectos.~Para Palma, vapor “Bell.
ver,,, capitén Amengual, con [dem.—Para Valencin, vapor '"Jorge Juan,, capitin Fabree
vez, con idem.—Para (':nrt-smn. vaper “Villena,, capitdn Fari6, con idem.——?-u fd.y
vapor “‘ Jitiva,, capitén Seoans, con idem.—Para Rosas, vapor “Noevo Ampurdanés, . ca-
pitdn Gelpl, con {dem.,—Para Gljén, vapor “Segundo,, capitén Garcla, :‘on (dem,—~Pars:
Beit Para Cartagena, pailebot 'Diligene

Bilbao, erbf “Cabo Nao,, capitdn a, con [dem,—
cin,i’ eapitdn Dansa; con {dem.—~Pars Tarragona, vapor ““Léonora,, capitin Aldamis,
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de nuestros corresponsales |
Madrid, provinclas y exfranjero.
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Detencion dificil,
Madrid, 4 Septiembre,
Sevilla, - Ura prreja de guardias ¢e seduridad que venia persiguiendo a los rate-
ros Latoina v g::cnper diid congellos en las calles de 1a Amargura y Becquer, deteniéndo-
103&' conduciéndolos a la comisarin,
n el trayecto los rateros Consiguicron escapar, o Y
Los gusrdias ech ton mano a los revélvers y dispararon varios firos a los rug:i .
vos, que lograron internarse por la calle de Becquer. Los rateros se tiraron al suelo,
fingiéncose muertos, : . e : def
a multitud, engafiada, intentd agdradir a los duardias y mien'ras éstos se deten~
dfan y ia gente les apaleaba los supuestos muertos se levantaron del suelo y echaron
a correr. . ! ; :
La multitud quedé asombrada y, repuestos de la impresidn, guardias y multitud ei-
uleron a los fugitivos hasta conseguic su definitiva deteacidn, ingresando en los cala-
0zos del Juzgado de guardia.

EXTRANJIERO
Servicio especial de la AGENCIA HAVASS

Recepcion.
Paris, 4 (11'57).
Un despacho de Toljo dice que los emperadores han recibido a los embajadores

extranieros, acompafialos de sus esposas, o cual no habfa ccurrido nunca.en el imp:rio

del Japdn
Agitacion.

Paris, 5(0 20,
También dicen de Fez, con fecha 2 del corrisnte, que se nota cierta efervescencia

en la region de Melnes entve los Eoni-Mitlr. Se hon to rado las nece:arias medilas
para proveer a las acontecimientos,

Ataque a Marrakesh.
Paris, 5(0'45%
can de Rabg eha 3 “con ¢1 fin de libertar a los cautivos franseses
esh, Lyautpythc:‘:ief;ic;i?!o gl::nlsr una acsidn inmedista contra Bl Hipa con
las fuerzas qua manda sl eoronal Man sin, pues la inaccién resulta perjudicial y res a
pres igio en el Sud. dond: el cnid Goundafi, El Glawiylos partidar'os de Mulev Re-
Eﬂi’d' pariznte del sultdn, estdn dispuestos a atacar 4 El Hiba, que se ha hec.1o impo-
ar.

Comuni
de Marrak

Los inf:rmes. que se tienen son de aue sl la columna avanza El Glaui se preparard
para sorprender a los ssldidss de B Hiba qu: guardan a los ciutivos.

La catastrofe minera,

Paris, 5 (6'17).
Segin Excelsior, el dele: i quillén atribuye la catstrafe a la explo=
#i6n de un barreno, eledado minero Bouqu y

Le Matin djca : andls 1 de Leclaresce acors
dice que los in Jeniero: des:endizron a los pozos de Lecla f
daron volver s bal S esnyaus

i dav de obreros que hay alli
sepultados, ar a me lia noche para sacar a los cadaveres de obr q
Los tunsrales de las victimas tendrdn lugar 2l viernes por la mafiana.
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Para Marruecos,
Paris, 5(6°10)
Sediin el Eclair, en Toldn cuatro torpsderos recibieron la orden de alistorse para ir

alas costas de Marruecos con oojeto de impedir el contrabando de gueira. Saldran
pronto.

Sesion movida.

Buenos Alren, 5 (7'50).

En la Camara se hs celebrado una sesién muy moviia a conse-uencia de una inters
elacidn dirigida al ministro de Trabajos piiblicos sobre el proyecto presentado con olLe
eto de limitar la construccidn de ferrocarriles.

ULTIMOS PARTES.

Los tranviarios.

Madrid, 5 Septiembra (10 maNana).

Oadiz,. —Lns obreros tranviarios de la Compafiia Cidiz-San Fernanio-La Carraca
se han constituido en Soci:dal de resistencla, La nieva Socsiedad ba nombrado una
Comisidn que ha visitado al director de la Compafiia para darie cuenta de las mcjoras
que desean ver implantadas,

Estss aon: jornada méxioa de ocho horag, aumento de jornal 'y reglamentaciin de
las distintas faenas,

El director s@ ha mostrado atenta con los comlsionadas, a quienes manifests que
enviaria las reclamaciones al Comité de la Compailia, que reside en Parfe,

Los huelguistas de Duro-Felguera,

@jon.—Noticias llegadas de Langreo dicen que los huelguistas de la Dura-Melgue~
ra, enterados de que sacarfan los empleados hierro de la fdbrica para s ryvir pedie
det, acordaron evitarlo, Al efécto se zituaron en puntos estratégicos origindndose ¢o=
lislones que por fortuna no han tenido consecuencias graves,

Muéstranse los obreros intranquilos por la tardanea en la contestacién relativas In |

fecha en que ha de abrirse la f brica,

El Terror averiado.--Efectos de un temporal.

Gljén.—La escuadra, que venia con direccidn a Bilbae, precedida de los destro-
yers Proserpina ¥ Terror, ha arribado a este puerto por traer el ditimo averias en la
méquine. Se ha comunicado la noticla al almirante, Bl erucero Cataluda ha remoicade
al Terror, sigulendo su viaje al Ferrcl,

-

Ferrol.—El vapor inglés Redermeader navegeba de Newcastle a Barcelona y eo«

rri6 un temporal que estuvo a punto de naufragar, resultando con averias en la miquis

na 9 entrd en este puerto de arribada forzosa, Tardard varlos dias en raponer las

averias para poder proseguir au viaje,

Mujeres en huelga.

~ Oranada,--Se han declarado en huelga cincyenta mujeres que trabajaban en la fd«
brica de pdlvora de [Marges con motivo de haberles rebajado un 25 por 100 las cantida~
des en que tenian ajustado su trabajo,

Las huelgaistas han visitado al directur de Ia fdbrica para solicitar la revocacisn
del aciierdo y, en cado contrario, trabajar a jornal a razdn de dos pesetas por jornada
de ocho horas,

_ “1: visla de que el director no accedis a esta peticidn, las huelgulstas han acordsdo
Visitar al goberinsdor.

Lmprenta de HL PRINCIPADO, Becudillers Blancha 8 bia, bajes .




